Cours de tibétain - analyse - lecon 2

Les 37 pratiques des bodhisattvas - Analyse!
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Une fois acquis le vaisseau des libertes et des richesses, si difficile a trouver,
S'appliquer jour et nuit sans distraction a l'ecoute, la reflexion et la meditation
Pour traverser avec tous les étres l'océan du samsara,

Clest agir en bodhisattva.
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Dans notre pays natal, le flot de I'attachement envers nos proches nous submerge;
Les flammes de la haine envers nos ennemis nous consument;

1 La traduction frangaise est issue de : « Au cceur de la compassion », éditions Padmakara.
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Obscurcis par l'ignorance, nous oublions ce qui est a faire et a ¢viter:
Quitter la terre de ses peres, clest agir en bodhisactva.
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Vocabulaire

=~ Vous retrouverez des informations concernant les particules dans le document qui
presente un resume des explications du Clair Miroir.

RAraga sArRREagad libereé et richesse, acquisition
RN‘Q‘Q@R‘SK‘@S’R‘N‘Q@ les huit libertés et les dix richesses, acquisitions. Cest un theme
fondamental li¢ a la premiere des preliminaires communes, la precieux existence humaine.
%g'q:;'grqq:r difficile a obtenir

%R'ﬂ%‘ﬁﬂ@'ﬂ' on voit ici un bon exemple d’un syntheme verbal construic a Iaide de la particule

oblique & qui relie %R‘N' « obtenir », « trouver » et FMAR « difficile ». On peut facilement

comprendre ce groupe de mot comme « dlfﬁCllC ;1 trouver ».

gl‘ bateau
3565‘ grand
%’i‘ trouver

357/ 357/ 35%// verbe non-volitif. 357 signifie "obtenir quelque chose que l'on n'avait pas
auparavant”. D'ot "trouver”, "découvrir”, "obtenir”, "acquérir”, "gagner”. Dans le contexte de la
voie bouddhiste, le sens particulier de "découvrir” est souvent beaucoup plus proche que celui
de "trouver”, par exemple "aprés avoir cherché dans 1’esprit la source de son apparition, on n'en

a découvert aucune”. TD

AMA difficile
g obtenir, verbe non-vol. - ¥z adzxw/ agxzy
AN temps
[N .. [N . .
ARR ici (A" ceci + X part. oblique)
QXA AR moi et autrui
SUESS RS océan du samsara
QFNT a liberer (ce qui est a faire, futur)

LY %]’N'RI'/ Q) ?g?‘ll' v. volitif. Similaire 2 AR mais avec le sens specifique de sauver (ou

tuer) activement. 1) "Libérer”, "libérer”, "sauver”, "délivrer d'un probléme”. TD


https://www.craft.me/s/dFjXaLPbEzrTtC
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31\' permet de dire « afin que », « puisque », « pour cette raison ».
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La part1cule causale 3"\ precedee d'un verbe nominalisé par d semblable aux locutions NARAN

N (2N . .
et A7 TN indique la cause. En langue parlée, elle correspond a 3=
[N

La structure est : V (verbe au passe) + &+ GEN + g,

N, .
93 jour
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AN NFA ne pas segarer, pas degarcment = QNAR" + &R
zy

~ N ~ IRy Q . :
AUNR/ qRNR/ ARAA v, non-volitif . 1) "S'eloigner de", "s'egarer”, "s'eclipser”. Ce terme est
similaire a AWEA", mais alors qu'll 51gn1ﬁe se distraire et s’occuper d'ob]ets qui intéressent
l'esprit, il fait reférence au fait que l'esprit est simplement inattentif, qu'il s'¢loigne, qu'il

oublie ce a quoi il devrait s'actacher. TD

B NN HB L 85" ¢coute N&N réflexion HFE méditation
On retrouve ici la fameuse triade \ETN'QN&I'??},&"I]Q&T, mais sous une autre forme, ¢quivalente. TD
precise: RNSNE/ NaNzy/ auara/ {3 v, volitif, « Penser » ; utiliser N&ar l'esprit pour
considerer, penser a, ou simplement faire les choses que l'esprit fait. "Penser a", "donner de la

pensée a", "refléchir”.

A ays de ses peres, de son origine
pay P ) 8

NRR abandonner

srarmy/ §ra/ g2/ §28 v volicif. La signification de base est "abandonner”, ce qui signifie

renoncer a quelque chose et ne plus le faire. TD

N .

B ami, proches

e . .

LAy direction
e /.

ARF'BA désir-attachement

YR semblable a leau &+ g
i\l .

A agiter, bouger, fluctuer

e/ mera/ R/ A v volicif. 1) Le plus général de plusieurs verbes tibétains désignant

un mouvement de type agité. Il signifie "agiter", "secouer” ou provoquer un mouvement de va-

ct-vient. Dans certains cas, il signifie ¢galement "fluctuer”.

A ennemi

\v v . .
]ER haine-aversion



5\4'%’*' semblable au feu & + ax
ARR bruler

a@= T/ ARXT/ A”XT v. non-volitif. La forme transitive (volitive) est §=& "flamber”. La
connotation n'est pas "senflammer”, ce que traduit 64355'11', mais, une fois qu’i] yaun feu, pour
le feu "s'enflammer" ou pour quelque chose qui est allume, comme une lampe, "briler avec
éclac”. TD

FERR adopter et rejeter

9ER oublier Ag5%/ Ag5wr/ AEFX v. non-volitif
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abAs opacité mentale

A& ténebres, obscurité

"Ténebres”, "noirceur dense", "obscurité”, "obscurité noire". Par exemple, 88583 a5 aa

"lobscurite de la nuit" ; FAENHFFAY "dans 'obscurice de la foret (¢paisse)”. TD

o qui possede
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